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471145-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules des services de secours — Zakup samochodu dla Komendy Powiatowej
Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze

OJ S 129/2026 08/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Komenda Wojewddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w Warszawie
Adresse électronique: logistyka@mazowsze.straz.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup samochodu dla Komendy Powiatowej Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa samochodu specjalnego operacyjnego
zgodnie z wymaganiami zatgcznika nr 1 do SWZ — opis przedmiotu zamowienia. Przedmiot
zamowienia winien spetnia¢ nastepujgce wymagania: a) odpowiada¢ wszystkim cechom
okreslonym w specyfikacji warunkéw zamowienia. b) by¢ nowy i zgodny z obowigzujgcymi
normami. c) posiada¢ komplet dokumentacji techniczno-eksploatacyjnej.
Identifiant de la procédure: 9d00af54-7ceb-45bc-9b39-f135ac187f83
Identifiant interne: PT.2370.1.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 34110000 Voitures particulieres

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Domaniewska 40
Ville: Warszawa
Code postal: 02-672
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy dziata, jako petnomocnik dziatajgcy w imieniu
Mazowieckiego Komendanta Wojewddzkiego Panstwowej Strazy Pozarnej na podstawie
petnomocnictwa nr WL.0140.14.2026.NN z dnia 13.05.2026 r. W ramach uzupetnienia
Zamawiajgcy informuje, ze termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni, tj. do dnia 28.10.2026 r.
Ponadto Oferta, wniosek oraz podmiotowe $rodki dowodowe oraz przedmiotowe SrodKi
dowodowe (jezeli byty wymagane) sktadane elektronicznie muszg zosta¢ podpisane
elektronicznym kwalifikowanym podpisem. W procesie sktadania oferty, wniosku w tym
przedmiotowych srodkéw dowodowych na platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny
Wykonawca sktada bezposrednio na dokumencie, ktory nastepnie przesyta do systemu.
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2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 144 089,38 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia
przedmiotowego postepowania na podstawie art. 257 pkt 1) ustawy Pzp, tj. Zamawiajgcy
moze uniewazni¢ postepowanie o udzielnie zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktore
Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie
zostaty mu przyznane, a mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata
przewidziana w ogtoszeniu o zamowieniu. Ponadto: 1. Oferta, wniosek oraz przedmiotowe
srodki dowodowe (jezeli byty wymagane) sktadane elektronicznie muszg zosta¢ podpisane
elektronicznym kwalifikowanym podpisem. W procesie sktadania oferty, wniosku w tym
przedmiotowych srodkéw dowodowych na platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny
Wykonawca sktada bezposrednio na dokumencie, ktéry nastepnie przesyta do systemu. 2.
Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na
ktérego zdolnosciach lub sytuacji polega wykonawca, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentow, ktére
kazdego z nich dotyczg. Poprzez oryginat nalezy rozumie¢ dokument podpisany
kwalifikowanym podpisem przez osobe/osoby upowazniong/upowaznione. Poswiadczenie za
zgodnos¢ z oryginatem nastepuje w formie elektronicznej podpisane kwalifikowanym
podpisem elektronicznym przez osobe/osoby upowazniong/upowaznione. 3. Oferta powinna
by¢: a) sporzgdzona na podstawie zatgcznikéw niniejszej SWZ w jezyku polskim, b) ztozona
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej tzn. za posrednictwem platformazakupowa.pl,
c) podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe/osoby upowazniong
/upowaznione. 4. Podpisy kwalifikowane wykorzystywane przez Wykonawcow do
podpisywania wszelkich plikbw muszg spetniac¢ ,Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym (elDAS) (UE) nr 910/2014 - od 1 lipca 2016 roku”. 5.
W przypadku wykorzystania formatu podpisu XAdES zewnetrzny. Zamawiajgcy wymaga
dotgczenia odpowiedniej ilosci plikdw, tj. podpisywanych plikdéw z danymi oraz plikow podpisu
w formacie XAdES. 6. Zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy Pzp, nie ujawnia sie informacji
stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa, w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji. Jezeli Wykonawca, nie pézniej niz w terminie sktadania ofert, w sposob
niebudzgcy watpliwosci zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazat,
zatgczajgc stosowne wyjasnienia, iz zastrzezone informacje stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa. Na platformie w formularzu sktadania oferty znajduje sie miejsce
wyznaczone do dotgczenia czesci oferty stanowigcej tajemnice przedsiebiorstwa. 7.
Wykonawca, za posrednictwem platformazakupowa.pl moze przed uptywem terminu sktadania
ofert wycofac oferte. Sposéb dokonywania wycofania oferty zamieszczono w instrukciji
zamieszczonej na stronie internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona
/instrukcje-wykonawca . 8. Kazdy z Wykonawcéw moze ztozy¢ tylko jedng oferte. Ztozenie
wiekszej liczby ofert lub oferty zawierajgcej propozycje wariantowe podlega¢ bedg odrzuceniu.
9. Ceny oferty muszg zawiera¢ wszystkie koszty, jakie musi ponies¢ Wykonawca, aby
zrealizowac¢ zamowienie z najwyzszg starannoscig oraz ewentualne rabaty. 10. Dokumenty i
o$wiadczenia sktadane przez Wykonawce powinny by¢ w jezyku polskim, chyba ze w SWZ
dopuszczono inaczej. W przypadku zatgczenia dokumentow sporzgdzonych w innym jezyku
niz dopuszczony, Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢ ttumaczenie na jezyk polski. 11.
Zgodnie z definicjg dokumentu elektronicznego z art. 3 ust. 2 Ustawy o informatyzac;ji
dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne, opatrzenie pliku zawierajgcego
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skompresowane dane kwalifikowanym podpisem elektronicznym jest jednoznaczne z
podpisaniem oryginatu dokumentu, z wyjatkiem kopii poswiadczonych odpowiednio przez
innego Wykonawce ubiegajgcego sie wspolnie z nim o udzielenie zamowienia, przez podmiot,
na ktoérego zdolnosciach lub sytuacji polega Wykonawca, albo przez podwykonawce. 12.
Maksymalny rozmiar jednego pliku przesytanego za posrednictwem dedykowanych formularzy
do: ztozenia, zmiany, wycofania oferty wynosi 150 MB, natomiast przy komunikacji wielko$¢
pliku to maksymalnie 500 MB. 13. Maksymalna ilos¢ plikow przesytanych za posrednictwem
dedykowanego formularza do ztozenia oferty to maksymailnie 10 szt.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy, tj. Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnoS¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6, ;.
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia oraz pkt 5), tj. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Etat de cessation d’activités: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy, tj. Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy, tj. Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktdrego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Corruption: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie: art. 108 ust. 1
pkt 1), tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
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(Dz. U. 22025 r. poz. 383 ze zm. oraz z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 ze zm.), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; oraz pkt 2), tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Fraude: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie: art. 108 ust. 1 pkt
1), tj. bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomochnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228- 230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2025 r.
poz. 383 ze zm. oraz z 2026 r. poz. 95 lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 ze zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; oraz pkt 2), tj. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie: art. 108 ust. 1 pkt 1), ;.
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bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228- 230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2025 r.
poz. 383 ze zm. oraz z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 ze zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; oraz pkt 4), tj. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o zamowienia publiczne; Ponadto Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, tj: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) Wykonawce ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) ustawy Prawo zaméwien
publicznych, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo wymienione w art. 9 ust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. 2025 r. poz. 1567) oraz na podstawie pkt 2) ustawy, tj. jezeli urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego Wykonawcy, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
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partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwa.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Zamawiajacy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy
Prawo zamdwien publicznych, tj. z postepowania o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy
wykluczy wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamowien
publicznych, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy wykonawce
wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow lub optat, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Insolvabilité: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4) ustawy, tj. Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5), tj.
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzicC, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zamawiajagcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamdwien
publicznych, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo wymienione w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub jezeli urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego Wykonawcy, wspdlnika spotki w spoétce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwa.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien
publicznych, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo wymienione w art. 299 lub art.
165a Kodeksu karnego lub jezeli urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego Wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za ww. przestepstwa
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamowien
publicznych, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego lub jezeli urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego Wykonawcy, wspdlnika spotki w spoétce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwa.

Participation a une organisation criminelle: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo okreslone w art. 258 Kodeksu karnego lub
jezeli urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego Wykonawcy, wspolnika
spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za ww. przestepstwo.
Concordat: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1
pkt 4) ustawy, tj. Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Faillite: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4)
ustawy, tj. Wykonawce w stosunku do ktoérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Zamawiajacy
wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3), tj. wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Motifs liés a des condamnations pénales: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1), tj. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2025 r. poz. 383 ze zm. oraz z 2026 r. poz. 95) lub w art.
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz.
907 ze zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z

471145-2026 Page 7/15



dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego, oraz na podstawie pkt 2), tj. jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1), podstawie pkt 3),
tj. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci oraz na podstawie pkt 4), tj. wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o zamowienia publiczne.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup samochodu dla Komendy Powiatowej Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa samochodu specjalnego operacyjnego
zgodnie z wymaganiami zatgcznika nr 1 do SWZ — opis przedmiotu zamowienia. Przedmiot
zamowienia winien spetnia¢ nastepujgce wymagania: a) odpowiada¢ wszystkim cechom
okreslonym w specyfikacji warunkéw zamdwienia. b) by¢ nowy i zgodny z obowigzujgcymi
normami. ¢) posiada¢ komplet dokumentacji techniczno-eksploatacyjnej.
Identifiant interne: PT.2370.1.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 34110000 Voitures particulieres

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Przysucha
Code postal: 26-400
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 70 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 144 089,38 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca przekazuje aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie -Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia, dalej zwany: ,JEDZ”, stanowigcy zatgcznik nr 4 do SWZ (wzdr) wg
wytycznych wskazanych w rozdziale XVI przedmiotowej specyfikacji oraz zatgcznik nr 6 do
SWZ. 2. Pozostate nizej wymienione oswiadczenia i dokumenty sg sktadane na wezwanie
Zamawiajgcego. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostanie oceniona najwyzej
w celu potwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1i 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp do ztozenia nastepujgcych dokumentéw: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem; 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 3) odpisu lub
informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji; 4) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 5)
o$wiadczenia o aktualnosci danych zawartych w JEDZ — stanowigce zatgcznik nr 5 do SWZ w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, - art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 1 i 2 sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1 2;
2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 3 — sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze: nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on winnej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; 3) dokument, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 1, powinien by¢ wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2,
powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktéorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2i 4 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czes$ci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
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uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Terminy wydania dokumentéw zgodnie z
zapisami ust. 3 pkt 3. 5. Zamawiajacy zgda od Wykonawcy, ktéry polega na zdolno$ciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotdéw
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia na
wezwanie w odniesieniu do tych podmiotéw dokumentoéw wymienionych w ust. 2 pkt 1-3 i 5.
Ponadto Zamawiajgcy przewiduje wykluczenie Wykonawcy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, tj: 1. Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2. Wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3. Wykonawce
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. UWAGA: przedmiotowa przestanka wykluczenia bedzie
weryfikowana na podstawie o$wiadczenia stanowigcego zatgcznik nr 6 do SWZ
(przedmiotowe oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z ofertg). Ponadto Zamawiajgcy nie udzieli
zamowienia Wykonawcy, wobec ktorego zachodzg przestanki okreslone w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), tj.: Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. UWAGA:
przedmiotowa przestanka bedzie weryfikowana na podstawie oswiadczenia stanowigcego
zatgcznik nr 6 do SWZ (przedmiotowe oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z ofertg).
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Najnizsza cena brutto z posréd ztozonych ofert Cena
= x 100 pkt x 0,60 Cena brutto badanej
oferty
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Okres gwarancji i rekojmi min. 24 m-ce lub do min. 40 tys. km, max. 36 m-cy lub
do min. 60 tys. km.(w przypadku oferty z terminem dtuzszym niz max. do obliczen
Zamawiajgcy przyjmie okres 36 miesiecy lub do min. 60 tys. km) — 20 pkt. O pkt. — za
minimalny okres gwarancji i rekojmi - 24 miesigce lub do min. 40 tys. km. 20 pkt. —
przedtuzona gwarancja i rekojmia do petnych 36 miesiecy i powyzej lub do min. 60 tys. km.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Moc silnika
Description: Moc silnika — Wms (waga 20 pkt.) llos¢ mozliwych punktéw do uzyskania: O pkt. —
maksymalna moc silnika réwna 160 KM lub wieksza 10 pkt. — maksymalna moc silnika rowna
180 KM lub wigksza 20 pkt. — maksymalna moc silnika rowna 200 KM lub wieksza
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333091

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333091
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/07/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:

471145-2026 Page 11/15


https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333091
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333091

Date d'ouverture: 31/07/2026 09:50:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333091

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy zakupowej
Zamawiajgcego. Informacje z otwarcia ofert Zamawiajgcy udostepni na platformie zakupowe;j
w sekcji "Komunikaty".

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zamawiajgcy dopuszcza zmiane umowy na
podstawie art. 436, 455 ustawy Pzp oraz w przypadkach okreslonych w projektowanych
postanowieniach umowy (zatgcznik nr 2 do SWZ).

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 1. ZAMAWIAJACY zobowigzany jest do zaptaty ceny w PLN. 2.
WYKONAWCA wystawi na ZAMAWIAJACEGO fakture. Podstawg do wystawienia faktury jest
dokonanie przez ZAMAWIAJACEGO odbioru faktycznego bez zastrzezen (uwag). 3.
ZAMAWIAJACY zaptaci WYKONAWCY cene brutto za przedmiot umowy, o ktérej mowa w § 3
ust. 1 przelewem, w ciggu 30 dni kalendarzowych od daty otrzymania prawidtowo wystawionej
faktury (potwierdzonego wptywu/otrzymania), na rachunek bankowy w niej wskazany, lub od
momentu, w ktorym Wykonawca zobowigzany bedzie do wystawiania i przesytania faktury
ustrukturyzowanej za posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF) — Zamawiajgcy
pobierze wystawiong fakture bezposrednio z KSeF. Za date dostarczenia faktury, od ktérej
bedzie liczony termin ptatnosci 30 dni kalendarzowych, uwaza sie date nadania fakturze
numeru identyfikacyjnego przez KSeF (date jej przyjecia do systemu) po uprzednim odbiorze
faktycznym przedmiotu umowy, potwierdzonym protokotem odbioru faktycznego bez
zastrzezen.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie 10
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. Ponadto: 1. W prowadzonym postepowaniu majg zastosowanie
przepisy zawarte w dziale IX ustawy Prawo zaméwien publicznych - "Srodki ochrony prawne;"
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oraz ponizsze Rozporzadzenia: a) Rozporzgdzenie Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia
2020 r. w sprawie postepowania przy rozpoznawaniu odwotan przez Krajowg lzbe
Odwotawczg oraz Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow z dnia 12 marca 2026 r.
zmieniajgce rozporzgdzenie w sprawie postepowania przy rozpoznawaniu odwotan przez
Krajowg Izbe Odwotawczg (Dz. U. 2026 poz. 329); b) Rozporzadzenie Prezesa Rady
Ministrow z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie szczegotowych rodzajow kosztow
postepowania odwotawczego, ich rozliczania oraz wysokosci i sposobu pobierania wpisu od
odwotania (Dz. U. poz. 2437); c) Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia
2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentow elektronicznych oraz srodkéw komunikaciji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursie (Dz. U. poz. 2452).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Komenda Powiatowa Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Komenda Powiatowa
Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Powiatowa
Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze

Organisation qui traite les offres: Komenda Powiatowa Panstwowej Strazy Pozarnej w
Przysusze

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Komenda Wojewoddzka Panstwowej Strazy Pozarnej w Warszawie
Numéro d’enregistrement: NIP: 5261796733
Adresse postale: ul. Domaniewska 40
Ville: Warszawa
Code postal: 02-672
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Logistyki
Adresse électronique: logistyka@mazowsze.straz.pl
Téléphone: +48 225595261
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/kwpsp-warszawa
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/straz
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/straz
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Komenda Powiatowa Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze
Numéro d’enregistrement: nip: 7991535472
Adresse postale: ul. Targowa 3
Ville: Przysucha
Code postal: 26-400
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Kwatermistrzowsko-Techniczna
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Adresse électronique: przysucha@mazowsze.straz.pl

Téléphone: +48 675-20-55

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/kppsp-przysucha

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333091
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

441499-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
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Description

Zamawiajgcy dokonat zmiany w sekcji Zakup samochodu dla Komendy Powiatowe]
Panstwowej Strazy Pozarnej w Przysusze w zaktadce Warunki przetargu - Kryterium
udzielenia zamowienia pkt 5.1.10, tj.: Okres gwarancji i rekojmi min. 24 m-ce lub do min. 40
tys. km, max. 36 m-cy lub do min. 60 tys. km.(w przypadku oferty z terminem dtuzszym niz
max. do obliczen Zamawiajgcy przyjmie okres 36 miesiecy lub do min. 60 tys. km) — 20 pkt. O
pkt. — za minimalny okres gwarancji i rekojmi - 24 miesigce lub do min. 40 tys. km. 20 pkt. —
przedtuzona gwarancja i rekojmia do petnych 36 miesiecy i powyzej lub do min. 60 tys. km.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: byto: Okres gwaranc;ji i rekojmi min. 24 m-ce, max. 36 m-cy (w
przypadku oferty z terminem dtuzszym niz max. do obliczen Zamawiajgcy przyjmie okres 36
miesiecy) — 20 pkt. 0 pkt. — za minimalny okres gwarancji i rekojmi - 24 miesigce 20 pkt. —
przedtuzona gwarancja i rekojmia do petnych 36 miesiecy i powyzej. jest: Okres gwarancji i
rekojmi min. 24 m-ce lub do min. 40 tys. km, max. 36 m-cy lub do min. 60 tys. km.(w
przypadku oferty z terminem dtuzszym niz max. do obliczen Zamawiajgcy przyjmie okres 36
miesiecy lub do min. 60 tys. km) — 20 pkt. O pkt. — za minimalny okres gwaranc;ji i rekojmi - 24
miesigce lub do min. 40 tys. km. 20 pkt. — przedtuzona gwarancja i rekojmia do petnych 36
miesiecy i powyzej lub do min. 60 tys. km.
Les documents de marché ont été modifiés le: 07/07/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a5e793c4-66d6-4fdb-bdef-5489fcc15eab - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 07/07/2026 09:39:52 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de l'avis: 471145-2026

Numéro de publication au JO S: 129/2026

Date de publication: 08/07/2026
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